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cnobilia, rom nebismieri eris kulturis CamoyalibebaSi mniSvnelovan 
rols asrulebs sarwmunoeba. xSir SemTxvevaSi swored sarwmunoebrivi dogma-
tebi qmnian sxvadasxva saxis yofiTi Cveulebisa Tu tradiciis safuZvels. Tum-

ca, gasaTvaliswinebelia eris mentalobac da sazogadoebrivi damokidebuleba 
sarwmunoebrivi dogmebis aRqmisadmi. rodesac sazogadoebaSi mrwamsi Sesis-
xlxorcebulia jansaR gansjasTan, maSin tradicia gaTviTcnobierebulia Tavi-

si arsiT da ar eyrdnoba mxolod winaparTa qceviT memkvidreobas. magram Tu sa-
zogadoeba mxolod winaparTa sakulto ritualebis zedmiwevniT zust Sesru-
lebazea orientirebuli da ar gansjis mis Sinaarss, maSin am gzas, droTa gan-
mavlobaSi, is uTuod mihyavs sxvadasxva dogmatis miseul interpretaciamde, 
rac saboloo jamSi, iwvevs tradiciis daSorebas mis sawyis, namdvil safuZ-
vlebTan. 

mocemuli naSromis farglebSi, CvenTvis sainteresoa qarTvel mTielTa 
yofiTi Cveulebebisa da tradiciebis bazisuri kvleva, kerZod, maTi sarwmuno-
ebrivi safuZvlebi.  

sayuradReboa is, rom vaJa–fSavela xevsurTa da fSavelTa mravali tradi-
ciis fundaments ZvelaRTqmiseul wesebSi, kerZod moses rjulSi xedavs. Cveni 
mizania, gavarkvioT ramdenad axlos dgas fSav–xevsurTa wes–Cveulebani ebrau-
li rjulis wesebTan. 

upirveles yovlisa, aRsaniSnavia ojaxis Seqmnis tradicia. rogorc viciT, 
ojaxis Seqmnisas xevsurebisTvis Zalian mniSvnelovani iyo sisxlis siwmindis 
dacva. am mizniT TiToeuli gvari sarZlod Tu sasiZod jiSiani gvaris warmo-
madgenels eZebda. es iyo mizezi imisa, rom xSirad akvanSi niSnavdnen bavSvebs. 
SeuRlebis sakiTxi yovelTvis mSoblebis survilis mixedviT wydeboda. akvanSi 
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daniSvnis Semdeg qalis mSoblebs ar hqondaT ufleba niSnis darRvevisa da qa-
lis sxvaze gaTxovebisa. amis gamo vaJis ojaxi SeiZleba samtrod gadakideboda 
maT. 

ojaxis siwmindis sakiTxSi aseTive simkacres iCens `Zveli aRTqmis~ rjuli 
(Tumca unda iTqvas, rom `Zveli aRTqmis mixedviT, ucxo tomelze qorwineba ik-
rZaleboda mxolod im motiviT, rom Taobidan TaobaSi WeSmariti RmerTis Tay-

vaniscema SenarCunebuliyo~) (gaburi, 2008, 35). 
a) `gaficeb ufals, RmerTs cisas da RmerTs miwisas, ar mouyvano coli Cems 

Zes qanaanelTagan, romelTa Sorisac me vcxovrob, aramed waxvide Cems qveyanaSi, 
Cems samSobloSi da mouyvano coli Cems Zes, isaks~ (dabadeba 24: 3,4); 

b) `ar daumoyvrde, ar gaaTxovo Seni qaliSvili mis vaJze da ar mouyvano 
Sens vaJs misi qaliSvili colad, radgan Cemi gzidan aacdenen Sens vaJs, daiwye-
ben ucxo RmerTebis Tayvaniscemas, uflis risxva dagvatydeba Tavs da dauyov-
nebliv ganadgurdebiT~ (meore rjuli 7:2,3). 

unda aRiniSnos, rom xevsureTSi arsebobda orcolianobis tradicia. kacs 
meore coli im SemTxvevaSi mohyavda, Tuki pirveli uSvilo aRmoCndeboda. aseT 
dros qali Tavad sTxovda mas meore colis SerTvas, kacsac gvaris gagrZelebis 
mizniT mohyavda meore qali da orive colTan erTad cxovrobda erT WerqveS. 

analogiuri faqti SeiniSneba `Zvel aRTqmaSi~:  
`iyo kaci erTi ramaTaim - cofimidan.. saxelad elkana. ori coli esva: erTs 

erqva xana, meores - fenina. feninas Svilebi hyavda, xana ki uSvilo iyo~ (pirveli 
mefeTa 1:1,2). 

ojaxis tradiciasTan dakavSirebiT vaJa–fSavela wers: `fSaveli,Tanaxmad 
Zvelis Cveulebisa da moses rjulisa,gaagdebs cols,Tu ar gamoadga da `gansa-
tevebels~ aZlevs xuTs Zroxas~ (vaJa–fSavela, 1961, 10). 

marTlac, msgavsi Cveuleba SeiniSneba moses rjulSi: 
`Tu kaci cols moiyvans da misi qmari gaxdeba,mere aiTvalwunebs,radgan ra-

Rac sasircxos aRmoaCens masSi, unda dauweros gayris werili,misces xelSi da 
gauSvas Tavisi saxlidan~ (meore rjuli 24: 1). 

mTielTa rwmeniT dedaTa wesisa da mSobiarobis dros qali uwminduria da 
igi gahyavT saxlis gareT–specialurad aSenebul qoxSi,sadac qali iqamde rCe-
ba,sanam ar ganiwmindeba. am Cveulebas mkacrad icaven,radgan maTi rwmeniT am 
tradiciis darRveva xats ganarisxebs da maT ojaxs amowyvets. 

qalis uwmindurobis Sesaxeb bibliaSi vkiTxulobT: 

nino bokelavaZe 
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a) `Tu dedakaci daorsuldeba da vaJs gaaCens, Sobis Semdeg Svid dRes uw-
minduria igi, rogorc widovanebis dros ise uwmidurdeba ocdacameti dRis man-
Zilze unda darCes qali ganwmendis sisxlSi... Tu gogo Sva, or kviras iqneba ga-
uwmidurebuli, rogorc widovanebis dros, samocdaeqvsi dRis manZilze unda 
darCes gawmedis sisxlSi~ (levianni 12;2,4,5); 

rogorc vxedavT, qalis uwmindurobasTan dakavSirebuli fSav-xevsurTa 
Cveuleba zustad emTxveva Zvel aRTqmiseul rjuls.  

sainteresoa bavSvebis xatisgan gamosyidvis tradicia. amis Taobaze vaJa 
Tavis werilSi aRniSnavs: `fSaveli movalea gamoisyidos Svilebi Tamar dedof-
lis xatisagan, anu, rogorc TviTon ityvian, `gaiyvanos~. vaJi gamoisyideba kura-
tiT, qali – cxvriT, saklaviT. es Cveulebac ebraulia: yvelam icis, rom TviTon 
ieso qristes gamosasyidad miiyvana RvTismSobelma mariamma ori gvriti. xevis-
beri gamosTxovs mowyalebas xats bavSvisTvis, dalocavs da dahklavs saklavs. 
xevisberi aris erTsa da imave dros memkvidre mogvisa da mRvdlisa~ (vaJa–fSave-
la, 1961, 25). 

lukas saxarebaSi vkiTxulobT: 
`xolo roca gansrulda maTi ganwmendis dReebi moses rjulis mixed-

viT,aiyvanes igi ierusalims uflis winaSe warsadgenad...da Seswiron msxver-
pli,ori gvriti an ori marTve mtredisa!~ – rogorc uflis rjulSia naTqvami.~ 
(luka 2: 22,24) 

Zvel aRTqmaSi ki weria: 
`roca gava vada ganwmedisa vaJisaTvis Tu gogosaTvis, miuyvanos mRvdels 

sadResaswaulo karavTan erTwliani batkani aRsavlenad da mtredis xundi an 
gvriti codvis gamosasyidad. mRvdeli Seswiravs amas uflis winaSe, gamoiTxovs 
misTvis Sendobas da ganiwmideba qali widovanebisagan. es aris vaJisa Tu gogos 
Sobis wesi. Tu batkanze ar miuwvdeba xeli, miiyvanos ori gvriti an ori xundi, 
erTi aRsavlenad,meore codvis gamosasyidad;mRvdeli Sendobas gamoiTxovs 
misTvis da gawmidavdeba qali~ (levianni 12: 6,7,8). 

xevsureTSi mkacrad aris daculi stumarmaspinZlobis adaTi. stumari xel-

Seuxebelia, mis Seuracxyofas veravin gabedavs, amisTvis maspinZeli Tavad age-
binebs pasuxs, Tundac Seuracxmyofeli misi Zma iyos. sapatio stumars xevsuri 
xSirad cal muxlze daCoqili emsaxureboda. 

aRsaniSnavia, rom mkvlelobis an sxva socialuri problemis dros Cveule-

bad iyo ama Tu im Temsa da ojaxSi mdgmuris e.w. `amanaTis~ miReba. mdgmurs xevsu-
rebi didi pativiscemiT epyrobodnen da garkveuli drois gnmavlobaSi patro-

fSav-xevsurTa adaT-wesebisa da tradiciebis bibliuri safuZvlebi 
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nobdnen mas. `xevsurs rom Tavis sofelSi cxovreba aRar SeeZlo mosisxleobis 
an sxva raime amgvari mizezis gamo, romelime sofels SearCevda da iq wavidoda 
`amanaTad~, pirvelad sofelSi TvalsaCino kacTan mividoda da mas sTxovda 
daxmarebas, raTa soflelebs neba daerToT maTTan droebiTi cxovrebisa. roca 
daTanxmdebodnen, amanaTi da maspinZeli jvarSi erT saklavs miiyvandnen da yve-
las dauZaxebdnen. xucesi saklavs amanaTisa da soflis samwyalobnod dahklav-

da. amis Semdeg sofeli iTvleboda am kacis mfarvelad, icavdnen mtrisagan, ex-
marebodnen yovelgvar gaWirvebaSi~ (oCiauri, 1980, 248). 

stumar-maspinZlobis tradicia daculi iyo Zvel aRTqmaSic: 
a) `gavida maTTan saxlis patroni da uTxra: ara, Zmebo, nu uzamT borotebas. 

es kaci Cems saxlSi stumrad Semovida, nu CaidenT am uznebas~ (msajulni 19: 23); 
b) `codvilebze ki sasjelma moiwia, romelTa niSnebi winaswar gamoCnda me-

xistexaSi, samarTlianad itanjebodnen Cadenili borotebisaTvis, radgan sas-
tik stumarTmoZuleobas iCendnen. sxvani Tu stumrad ar iRebdnen maTTan mosul 
ucxoelebs,eseni keTilismyofel stumrebs imonebdnen.ara mxolod amaT, aramed 
imaTac daedebaT msjavri, radgan mtrulad iRebdnen stumars~ (sibrZne solomo-

nisa, 19: 13,14,15); 
aseve Zvel ebraelTa rjulSi xevsurebis msgavs damokidebulebas vxedavT 

`amanaTad~ Sesaxlebuli pirisadmi: 
g) `Tu dagidgeba mdgmurad vinme Tqvens qveyanaSi, nu Seaviwroveb mas. ro-

gorc mkvidri, erTi TqvenTagani, ise iyos Tqvens Soris mdgmurad damdgari kaci. 
giyvardeT igi, rogorc Tqveni Tavi~ (levianni 19: 34); 

d) `igi uCens samarTals qvrivsa da obols, uyvars mdgmuri da aZlevs mas 
purs da Sesamosels. giyvardeT mdgmuri, radgan Tqvenc mdgmurebi iyaviT egvip-
tis qveyanaSi~ (meore rjuli 10: 18,19). 

vaJa-fSavela werilSi `xevsuruli qorwili~ aRniSnavs `xeli-mxaris ganaT-

vlis~ tradicias, romlis Tanaxmad, patarZlis mamas `xel-mxari gaenaTlebis~, 
xevisberi jvris saxiT sisxls usvamda gulze,Sublsa da mxrebze. amiT nefe - de-
dofals Seavedrebdnen xolme RmerTsa da xatebs, `daamwyalobebdnen~ maT da 
saklavs klavdnen. garda qorwilisa, `sanaTlavs~ klavdnen sxva mizezebis ga-
moc. magaliTad, im SemTxvevaSi Tu mebosle qalisagan ojaxi waibilweboda, mic-
valebulisagan gauwmindurdeboda, aseve xevisbrad kurTxevis dros.axladmo-

wodebuls sanaTlavad sWirdeboda rva saklavi da erTi kurati.maTi sisxliT 
naTlavdnen xevisbrebi TavianT moZmes,sisxls usvamdnen Sublze,mklavsa da 
gulze. 

nino bokelavaZe 
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`ueWvelad xatis sasiamovnod unda saqonlis sisxli daiqces. aqedan aSka-
raa, rom sisxls Zala aqvs (kulti sisxlisa). sisxli viTa aiazma, unda esxuros 
Tasebs, saxato avejeulobas, xevisberma unda xelmxari `gainaTlos~ sisxliTve, 
mudam weliwads jer TviTon unda daklas sakuTari saklavi xatSi da imisi sis-
xli moicxos xelebze, Sublze. am Cveulebas ewodeba `xel-mxaris ganaTvla~ (ma-
kalaTia, 1984, 256). 

`garda amisa, xevsurebma ician saxlis sanaTlavi saklavis dakvla. roca 
xevsuri axal saxls aiSenebs da iq jalafs pirvelad Seiyvans, aucileblad ga-
daixdis saxlis angelozis saRmrTos. igi aduRebs luds, dahklavs `saxlis sa-
naTlav~ saklavs da saxls sisxliT ganaTlavs~ (gaburi, 2008, 43). 

vaJa-fSavela wers: `Cveuleba sisxliT gawmendisa Zvel ebraul Cveulebas 
mogvagonebs, rogorc vuwyiT, RmerTma, rogorc Zveli aRTqma gvaswavebs, egvip-
tidan israilebis gamosvlis winad aswavla, rom yvelas TiTo uzado saklavi 
gamoerCia faridan, daekla da imisi sisxli waecxo zRurblze da karebis CarCo-
ebze. es iyo niSani imisa, rom iq cxovrobda israilTagani, RmerTic gzas auqcev-
da da arafers zarals daatexda Tavze, rogorc egviptelebs dahmarTa~ (vaJa-
fSavela, 1961, 14). 

vaJas mosazrebiT sisxliT gawmedis Cveuleba SesaZloa ebrauli rjuli-

dan momdinareobdes. es mosazreba sarwmunod migvaCnia, vinaidan sisxliT ganaT-

vlis analogiur faqtebs vxvdebiT bibliaSi 
a) `aiRo mosem naxevari sisxli da TasebSi Caasxa, xolo naxevari samsxver-

plos asxura. aiRo mosem sisxli da miasxura xalxs~ (gamosvla 24:6,8); 
b) `...moiyvane erTi Wedila da Tavze daadon xelebi aaronma da misma Svileb-

ma, dakali Wedila, aiRe misi sisxli da irgvliv moasxure... aiRe sisxli da scxe 
marjvena yuris bibiloze, marjvena xelis cerze da marjvena fexis cerze... as-
xure sisxli da gainaTleba igi da misi Sesamoseli;~ (gamosvla 29: 11,12,15,16, 19, 
20, 21) 

g) `rjuliskacebma ki ase uTxran xalxs: vinc axali saxli aaSena da ar gau-
naTlavs, wavides da Sin dabrundes, rom brZolaSi ar mokvdes da sxvam ar gaa-
naTlos igi;~ (meore rjuli 20: 5) 

d) `mravlad iyvnen krebulSi gaunaTlavni, amitom dakles levianebma pase-
qebi, raTa uflisaTvis gaenTlaT yovelni arawmida;~ (2 neStTa 30: 17) 

e) `moiyvanos xbo sadResaswaulo karvis SesasvlelTan uflis winaSe, daa-
dos xeli Tavze da daklas xbo uflis winaSe. aiRos cxebulma mRvdelma xbos 
sisxli da Seitanos igi sadResaswaulo karavSi. amoawos TiTi sisxlSi da 

fSav-xevsurTa adaT-wesebisa da tradiciebis bibliuri safuZvlebi 
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Svidgzis moasxuros sisxli sawmidaris fardas uflis winaSe.~ (levianni 4: 
4,5,6) 

aRsaniSnavia,rom fSav–xevsureTSi xevisberi xatSi sawiraviT misul mlo-

cavs amwyalobebs,klavs saklavs da iqidan wils iRebs. `mas eZleva saklavis 
`nasxepi~: naxevari cxvari Tavisi Tav-fexiT, kuratis Tavi da beWi. tyavis sax-
srad xevisberi fuls iRebs da, vinc amas ar gaiRebs, mas xevisberi daarisxebs an 
moikveTs. namcxvridan xevisbers ekuTvnis qadis meoTxedi da xmiadis kverebi.~ 
(makalaTia, 1985, gv. 195) 

msgavsi wesi SeiniSneba Zvel aRTqmaSi: 
a) `erTi wesi aqvs codvis gamosasyids da danaSaulis gamosasyids: igi ekuT-

vnis mRvdels, romelic misi meoxebiT gamoiTxovs Sendobas. aRsavlenis tyavi 
ekuTvnis mRvdels, romelic swiravs aRsavlens. yoveli saZRvno Sesawiravi, ro-
melic cxveba ToneSi da yvelaferi, rac mayalze an tafaze mzaddeba, ekuTvnis 
mRvdels, romelic swiravs mas~ (levianni 7: 7,8,9). 

b) `erTi nawili TiToeuli Sesawiravidan uflisadmi aRsamarTavi iyos. igi 
ekuTvnis mRvdels, romelic asxurebs samadlobelis sisxls~ (levianni 7: 14). 

fSavlebsa da xevsurebs mtkiceT swamT kvira–uqme da SabaTi. uqme dRis Se-
naxva maT RvTis valis gadaxdad miaCniaT. kvira dRes saqmis gakeTebas eridebian, 
radgan sauflo dRea. aseve wminda da sauflo dRed miaCniaT SabaTi, Tumca maTi 
warmodgeniT SabaTi `inaTleba~. `SabaTis naTvla imaSi mdgomareobs,rom fSa-
vels SeuZlian am dRes imuSaos,mxolod im Rames unda Txa dahklas da sanTlebi 
moanTos~ (vaJa–fSavela, 1961, 11). 

kvira uqmis, igive ebrauli SabaTis uqmis (radgan SviddRiani ebrauli kvi-
ris ukanaskneli dRe SabaTia) tradicia dasturdeba Zvel aRTqmaSi: 

a) `daicaviT SabaTi,radgan wmidaa igi TqvenTvis,misi SembRalavi unda mok-
vdes; SabaTobiT mosaqme unda moikveTos Tavisi xalxidan. eqvs dRes akeTon saq-
me, meSvide dRes sauqmo SabaTia, uflisaTvis wmida. yvela, vinc ki SabaT dRes 
saqmes gaakeTebs, unda mokvdes~ (gamosvla 31: 14,15); 

b) `daicavi SabaTi dRe,rom wmidad Seinaxo igi,rogorc ufals, Sens RmerTs 
ubrZanebia.eqvs dRes imuSave da akeTe yvela Seni saqme.meSvide dRe uflis,Seni 
RmerTis SabaTia: araferi saqme ar akeTo arc Sen, arc Senma vaJma, arc Senma 
asulma, arc Senma ymawvilma, arc Senma xarma,arc Senma saxedarma, arcerTma Sen-
ma pirutyvma,da arc Senma mdgmurma, romelic Sens qalaqebSi cxovrobs, rom da-
isvenos Senma ymam da ymaqalma SenTan erTad~ (meore rjuli 5: 12,13,14).   

nino bokelavaZe 
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sayuradReboa is faqti,rom fSav–xevsurebs wesad aqvT xatis koSkis Semko-
ba irmis rqebiT. amis Sesaxeb vaJa–fSavelas werilSi `fSavlebi~ vkiTxulobT: 
`Senobebi xatisa aris Semdegi: darbazi, salude da sasanTleebi. darbazi gars 
Semortymulia dabalis galavniT, romelzedac kaci advilad gadaabijebs; dar-
bazzed awyvia irmis rqebi, monadireebisgan Sewiruli. darbazi warmoadgens ie-
rusalimis wmida–wmidaTas, sadac Tavi xevisberi weliwadSi mxolod erTxel 
Sedis, rogorc mRvdelTmTavari wmida–wmidaTaSi. galavnis gareT, karga moSo-
rebiT, aris aSenebuli `salude~ anu `sajare~, sadac hkidia uzarmazari ludis 
saduRi qvabi; iqve aris Camwkrivebuli kodebi ludis Casafueblad~ (vaJa–fSave-
la, 1961, 24). 

unda vivaraudoT,rom salocavis irmis rqebiT Semkobas safuZveli biblia-

Si aqvs. rogorc viciT,RmerTma moses daavala samsxverplos ageba, romelic oT-

xive kuTxeSi rqebiT unda damSvenebuliyo: 
a) `gaakeTa urTxelisagan aRsavlenis samsxverplo,sigrZiT xuTi wyrTa,si-

ganiTac xuTi wyrTa, oTxkuTxedi, simaRliT sami wyrTa. gaukeTa oTxsave kuTxe-

Si misganve gamodioda rqebi~ (gamosvla 38: 1,2); 
b) `scxos sisxli mRvdelma uflis winaSe surnelebaTa sakmevi samsxver-

plos rqebs, romelic sadResaswaulo karavSia; xbos danarCeni sisxli ki daRva-
ros aRsavleni samsxverplos Ziras,sadResaswaulo karvis SesasvlelTan rom 
aris~ (levianni 4: 7). 

sainteresoa fSav-xevsurTa samarTali ramdenad exmianeba Zvel aRTqmise-

ul samarTals. rogorc vaJa-fSavela aRniSnavs Tavis eTnografiul werilSi 
`fSavelebis Zveli samarTali da saojaxo wesebi~, yovelgvari saqme adgilob-

riv ganirCeoda. sasjels damnaSavisaTvis mTeli Temi adgenda. sasjeli ornairi 
iyo: 1) zneobrivi (`mokveTa~, sazogadoebidan gaZeveba) da 2) fizikuri (Caqolva). 
`sazogadoeba `moikveTda~ Tavis wevrs qurdobisaTvis, xatis wesis daklebisaT-

vis, Temis piris gatexisaTvis, anu upirobisaTvis, mayvedrobisaTvis. mokveTils 
saxlSi aRaravin SeuSvebda, aRaravin imasTan gaivlida; moukvdeboda vinme, Zve-
lis Cveulebisamebr aRaravin mihxedavda, Temi arafriT aRar Seeweoda, wisqvi-
lisa da samWedlos karebic daxSuli iyo mokveTilisaTvis; xatSi, yrilobaSi 
aRar gaatarebda xalxi mokveTils. soflisagan mokveTili xatisagan mokveTi-

li iyo: xevisberi saklavs ar dauklavda, saxvewars ar `daudidebda~, imisTvis 
wyalobas aRar gamosTxovda xats~ (vaJa-fSavela, 1961, 63). 

sazogadoebidan damnaSavis mokveTis tradicia dafiqsirebulia biblia-

Sic: 
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a) `vinc uflis garda sxva RmerTebs swiravs msxverpls, unda moikveTos~ 
(gamosvla 22: 19); 

b) `Tu vinme uwmidurobaSi SeWams uflis samadlobel msxverplis xorcs, 
unda moikveTos Tavisi xalxidan... radgan vinc SeWams pirutyvis qons, romelic 
Sewirulia sacecxlod uflisadmi, unda moikveTos Tavisi xalxidan, yvela 
vinc SeWams raime sisxls, unda moikveTos Tavisi xalxidan~ (levianni 7: 20,25,27); 

g) `yvela vinc gadava Seni uflis an mefis kanons, samagaliTod daisajon an 
sikvdiliT, an gvemiT, an vercxlis gadaxdevinebiT, an mokveTiT~ (2 ezra 8: 24); 

d) `moikveTebi kacTagan, mindvris mxecebTan icxovreb, xarebis msgavsad ba-
laxs gaWmeven~ (danieli 4: 23). 

rac Seexeba meore, fizikur sasjels, `Caqolvas gamoiwvevda xatisa da Te-

mis moRalateoba, qalisa da kacis siyvaruli, rodesac am siyvarulis nayofi ga-
moCndeboda. amgvar damnaSaveT Cahqolavdnen xidis yurze, an `gzis SesayarSi~, 
gzajvaredinSi rom yvela gamvlel-gamomvlels enaxa damnaSaveni~ (vaJa-fSave-
la, 1961, 63). 

damnaSavis CaqolviT dasjis magaliTebs vxvdebiT Zvel aRTqmaSi: 
a) `gaiyvane es kaci an qali, romelmac Caidina boroti saqme, Sens karibWes-

Tan, kaci an qali, da sasikvdiloT Caqole isini~ (meore rjuli 17: 5); 
b) `Tu kacs eyoleba jiuti da urCi, ded-mamis gaugonari Svili, romelsac 

Wkuas aswavlian magram, ar esmis maTi, xeli mohkidos ded-mamam da gaiyvanon Ta-

vianTi adgilis karibWesTan uxucesebis winaSe, uTxran TavianTi qalaqis uxuce-
sebs: jiutia da urCia es Cveni Svili, Cveni sityvis gaugonari, Rormucelaa da 
loTi. Caqolos igi am qalaqis mTelma mosaxleobam da mokvdes. aRmofxvri bo-
rotebas Seni wiaRidan, gaigebs mTeli israeli da SeeSindeba~ (meore rjuli 21: 
18, 19, 20, 21); 

g) `gamoiyvanon ymawvili qali mamamisis saxlis karTan da Caqolon misi qa-
laqis kacebma, mokvdes radgan saaugo saqme Caidina israelSi: imruSa mamiseul 
saxlSi. aRmofxvri borotebas Seni krebulidan~ (meore rjuli 22: 21). 

fSav-xevsureTSi gavrcelebuli iyo sisxlis aRebis wesi. kacis kvla mZime 
danaSaulad iTvleobda, rasac mosdevda SurisZieba. TiToeuli Temi ibrZoda 
Tavisi Temis Rirsebisa da simtkicisTvis. sisxlis auRebloba samarcxvinod mi-
iCneoda. `sisxlis aRebisaTvis brZola ZmaTaSvilebSi saRmrTo movaleobas Se-
adgenda da yvelani TavdadebiT ibrZodnen~ (s. makalaTia, 1984: 76), magram unda 
aRiniSnos, rom es wesi Sig TemSi da ZmaTaSvilebSi ar moqmedebda. Zmis, Svilis 
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an mamis mkvlels sisxls ar azRvevinebdnen, Tumca msgavsi qmedebis Camdens ziz-
RiT uyurebdnen da `codvianebs~ eZaxdnen. sisxlis aRebis adaTi dasturdeba 
bibliaSi: 

a) `Tu ubedureba moxda, sicocxle sicocxlis wil unda zRan~ (gamosvla 
21: 23) 

b) `roca dabrunda abneri xebrons, gaixmo igi iobma karibWis SigniT, TiT-

qos ganmartoebiT saubari surda masTan da mucelSi Casca maxvili. mokvda igi 
iobis Zmis, yasaelis sisxlis wil~ (2 mefeTa 3: 27); 

g) `ras imsaxureben is boroteuli kacebi, romelTac udanaSaulo kaci Ta-

vissave saxlSi, Tavis sawolSi mokles? axla gana Tqven xels ar unda mogkiT-

xoT misi sisxli da aRmogfxvraT am qveynidan?~. ubrZana daviTma msaxurebs da 
daxoces isini~ (2 mefeTa :11,12); 

e) `mesisxles Tavad SeuZlia moklas mkvleli, Sexvdeba da TviTonve mok-
las. Tu vinme qiSpobiT kacs xels hkravs an ganzraxviT raimes esvris da mokvde-
ba kaci, an mtrobiT xels daartyams da mokvdeba, damrtymeli unda mokvdes, rad-
gan mkvlelia. mesisxles SeuZlia moklas mkvleli, roca Sexvdeba~ (ricxvni 
35:19, 20, 21); 

v) `nu wabilwavT miwas, sadac imyofebiT, radgan sisxlia, rom bilwavs mi-
was. ver ganiwmindeba miwa masze daRvrili sisxlisagan,Tu ara Tavad misi dam-
Rvrelis sisxliT~ (ricxvni 35: 33). 

rogorc vxedavT, mTis xalxis yofaSi arsebul mraval wessa Tu tradicias 
safuZveli ZvelaRTqmiseul sarwmunoebaSi moepoveba. mtkicea da uryevi mTiel-

Ta erTguleba am tradiciebisadmi imdenad, rom macxovris gankacebis Semdeg, 
mTeli rigi ZvelaRTqmiseuli dogmebis Secvlis miuxedavad, saqarTvelos aR-
mosavleT mTianeTis mcxovrebni me–19 saukuneSic agrZeleben maT uryevad dac-
vas.xSir SemTxvevaSi igi moraluri gansjis gareSe ,winaparTa qceviTi memkvid-
reobis realizebas gulisxmobs,rac mTielTa msoflmxedvelobas zog SemTxve-

vaSi aSorebs qristianul azrovnebasTan, romelic Tavis mxriv, mTeli Tavisi 
arsiT, humanur principebzea agebuli. swored aRniSnulis Sedegia mravali tra-
diciis adgilobrivi, sxvadasxva religiuri faqtorebis gaTvaliswinebiT miRe-
buli interpretacia.  
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Scriptural Bases of Pshav-Khevsurian Customs and Traditions 
 

Summary 
 

It is well known that religion plays an important role in shaping the culture of any nation. 
In many cases, exactly religious dogmas form the basis for different kinds of habitual customs or 
traditions. However, the nation's mentality and attitude of the society towards the perceptions 
of religious dogmas must also be considered. When belief of the society is merged with common 
sense, then tradition is conceived in its essence and is not solely based on the behavioral 
heritage of ancestors. But if society is focused only on the precise performance of the cult rituals 
of its ancestors and does not try to understand its content, then this path, over time, will 
undoubtedly lead to the distortion of various dogmas, and as a result, tradition will lose its 
original, true roots. Within the scope of this work, our goal is to provide a comprehensive study 
of the habitual customs and traditions of Georgian mountaineers, and in particular their 
religious bases. Old Testament law and parallels with Pshav-Khevsurian traditions such as 
marriage, host and guest, redemption of sin from ~Khati” (holy religious place), blood feuding 
(revenge), the Sabbath of Rest, election of Khevisberi ("an elder of the gorge", secular and 
ecclesiastical ruler of a Khevi in the Eastern Georgian highlands) etc. We also find interesting 
the similarities between the Pshav-Khevsurian and the old-testament laws, in particular the 
rules of outcast and corporal punishment (stoning). The study is based on both biblical texts and 
Pshav-Khevsurian traditions and writings, as well as the works of various scholars. 

 So we can conclude that, the bases of most rules and traditions existing in mountain 
people, lays in old-testimonial religion. Highlanders' commitment to these traditions was so 
strong, that even after the born of Savior, in spite of the changing of a number of ancient 
dogmas, some people from Eastern mountain regions of Georgia still continued to follow these 
traditions in the 19th century as well.  

 In many cases, it was a lack of moral judgment and a blind realization of the behavioral 
heritage of ancestors, what in some cases estranges mentality of the mountaineers from 
Christian ideology, what in its very essence is based on humanity principles. Thus, the above is 
a reason that many traditions have been influenced under various, local religious factors. 
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